KAMERA
Z TRYBEM POKLATKOWYM HDR

Brinno TLC200Pro
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CE€ZX

Importer: DMTrade Mikotaj Tomaszewski, 64-000 Koscian, ul. Wisniowa 36, Polska



Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed rozpoczgciem instalacji.

Jesli produkt zostanie uszkodzony z powodu uzytkowania niezgodnego z pierwotnym przeznaczeniem, nie
bedzie uprawniony do serwisu gwarancyjnego. Jezeli natkniesz si¢ na jaki§ problem zwigzany z produktem,
ktoéry pojawi si¢ przed instalacja lub w jej trakcie, skontaktuj si¢ z nami w celu wsparcia technicznego. Ta
instrukcja bedzie stale aktualizowana, prosimy o sprawdzenie najnowszej wersji, ktoéra dostepna bedzie na naszej
stronie internetowe;j.

Zastrzegamy sobie prawo do interpretacji instrukcji.

l. Akcesoria (opcjonalnie)
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Obudowa odporna na Czytnik Brinno
warunki pogodowe (ABR100)
(ATH120)

Uchwyt rowerowy Linka
(ABH100) (ATS110)
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Przyrzad do montowania Czuj;ﬁ-i»k ruchu

na &cianie (ATM].].O)
(AMW100)

Obrotowa podktadla Etui
(ART10) (ATP100)
Adapter . '
(AMH100) Obiektyw Brinno

(BCS 18-55 & BCS 24-70



2. Zawartos¢ zestawu

Kamera HDR Time Lapse
Baterie (4 AA)

Karta SD

Ostona obiektywu
Obiektyw BCS 019
Ostona obiektywu
Srubokret

Sruba

Nk~ wWNE

3. Elementy kamery

1. Obiektyw BCS 019
2. Wejscie karty SD



3 Ztacze do akcesoriow
4, Ztacze kabla USB Mikro
5. Komora baterii

6 ,,Oczko” obudowy

7 Wskaznik LED

8. Ekran LCD

9. Przycisk menu

10. Przycisk czasu

11. Przycisk OK/START
12. Wiacznik

13. Otwor na $rubg statywu

4. Pierwsze kroki z kamera Brinno TLC200Pro

4a.Instalacja baterii

1. Otworz obudowe baterii.
2. W16z baterie.
3. Zamknij obudowe baterii.

Uwaga: Upewnij si¢, ze pokrywa baterii jest dobrze zamknigta!

4b. Instalacja karty SD
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Otworz pokrywe karty SD.
W16z karte SD az do zatrzas$nigcia.
3. Zamknij pokrywe karty SD
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5. Wlaczanie kamery
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@ 1 Sec
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READING.. 2013/03/01
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1. Obro¢ przetacznik zasilania do pozycji ON.
Ekran procesu.
Ustawienia ekranu
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6. Ustawienia czasu i daty

Setting More gate &Time

MORE Set Date 120187 03 /01
. 22:58:32
DRI & Time

1. Nacisnij przycisk Menu, aby przejs¢ do Ustawien.
2. Do dalszych ustawien wybierz SET DATE & TIM a nastgpnie naci$nij OK.

3. Na polu wyswietlacza nacis$nij przycisk MENU, aby zmniejszy¢ warto$¢ nacisnij
TIME aby zwigkszy¢ warto$¢, nacisnij OK, aby potwierdzi¢ i przejs¢ do nastgpnego
pola. Po zakonczeniu nacis$nij OK, aby konczy¢ konfiguracje i wyjsé.

7. Tryb poklatkowy
W trybie poklatkowym aparat wykona jedno zdj¢cie w przedziale wybranego czasu.
Po zakonczeniu nagrywania kamera begdzie konwertowac zdjgcia tym trybie.

Przed rozpoczgciem nagrywania mozna zmienié czas nagrywania w trybie poklatkowym.

Format pliku: AVI (bez dzwicku)
Rozdzielczos¢: 720p

Maksymalny rozmiar pojedynczego pliku AVI waha si¢ od 8192 do 20480 klatek- zalezy to od ustawienia
interwatu czasowego

8. Rozpoczecie nagrywania
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Ustawienia ekranu Podglad ekranu Nagrywanie

Okres zapisu



2-1 Po wybraniu przedziatu czasu, naci$nij OK, aby kontynuowac¢ podglad ekranu.

2-2 Na ekranie podgladu, przytrzymaj przycisk OK. na okoto 2 sekundy, aby rozpoczaé
nagrywanie.

2-3 W trakcie nagrywania panel LCD wylaczy si¢ w celu oszczedzania energii.

9. Zakonczenie nagrywania

Processing
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3-1 Podczas nagrywania, trzymaj przycisk OK az do momentu ponownego wlaczenia si¢

panelu LCD i pokaze komunikat ,,Processing”. Oznacza to, ze aparat przetwarza plik AVI i zamyka
zapis. Zakonczenie zapisu nastapi az wyswietli si¢ komunikat ,,Ready”.
3-2 Wyjmij karte SD i wioz ja do komputera, aby cieszy¢ si¢ niesamowitym filmem.

Nagrywanie poklatkowe

2 sek. '\"j_\/%Przetwarzanie S AVI*

/
i | & przez kamere nagranie
PrESChWytywanle Brinno poklatkowe
1. Ustawienie 2. Nagrywanie 3. Odtwarzanie

| format AVI nagrywany przez kamery Brinno moze by¢ odtwarzany

wet przez odtwarzacze multimedialne Microsft Windows oraz MAC



Specyfikacja:
MODEL:
WYSWIELTALCZ LCD:
ROTACIJA OBIEKTYWU:

WODOODPORNA
OBUDOWA:

TYP SENSORA OBRAZU:
ZAKRES DYNAMIKI:
ROZDZIELCZOSC:
ROZMIAR PIKSELA:
CZULOSC:

OPCJE UJEC:

BALANS BIELI:

NAGRANIE POKLATKOWE:
OBRAZ:

PAMIEC:
ASAP:

CZAS PRACY:
ZASILANIE:

ZYWOTNOSC BATERII:
WYMIARY:

WAGA:

KOLOR:

Cechy:

obraz

Czujnik wideo HDR
Czujnik wideo HDR
wysokiej jakosci,
przechwytuje obraz
w kazdym swietle

Czuly obiektyw
Obiektyw dostosowujacy
nagranie do warunkéw:
stabe swiatto-ostrzejszy

TLC 200 Pro
1.44" TFT LCD
120°

ATH120(NIE JEST CZESCIA
ZESTAWU)

1/3" HDR SENSOR
115 db

1.3 MPixel

4.2 um
3650mV/lux-sec

Daylight, Twilight, Night, Moon,
Star

Auto, Day, Shade, Cloudy,
Fluorescent Light (Cool},
Fluorescent Light (Warm),
Tungsten Light

AVI , ROZDZIELCZOSC:
1280x720

JPG, ROZDZIELCZOSC:
1280x720

KARTA 5D, OBSLUGA DO 32 GB

UJECIE 3 - 5 ZDJEC NA
SEKUNDE

OD 1 SEKUNDY DO 24 H

BATERIA 4xAA, DC IN: 5V
(MICRO USB)

240,000 UJEC
64x52x107 mm
140g (BEZ BATERII)
CZARNY

Szybkie ujecie
Natychmiastowe
konwertowanie tysiaca
zdjec do filmu
poklatkowego

INSTANT

VIDEQ

Wymienny obiektyw
Wymienny obiketyw,
dzieki czemu mozesz
wybrac jaki chcesz

AN

--1’:.3,-;« .
CS moit

Asferyczna soczewka
Ostrzejsze, wyrazniejsze
zdjecie dzieki asferycznej
soczewce f2.0

f20

aperture

112

wide angle

Szerokokatny obiektyw
Szersze pole widzenia, co

daje mozliwos¢ obrazu
ponoramicznego



KARTA GWARANCYJNA
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1. Ponizsze okre§lenia zawarte w Warunkach Gwarancji b¢da miaty nastgpujace znaczenie

a) Gwarancja oznacza uprawnienia oraz obowiazki wynikajace z niniejszych Warunkoéw Gwarancji oraz przepisow kodeksu
cywilnego.

b) Karta gwarancyjna oznacza dokument obejmujacy niniejsze Warunki Gwarancji.

¢) Sprzet oznacza urzadzenie, ktérego nazwa, model oraz numer fabryczny zostaly wyszczegdlnione w tresci niniejszej Karty
Gwarancyjnej, oraz urzadzenia wolnego od wad, ktére uprawione z Gwarancji otrzymal zamiast wadliwego sprz¢tu, chyba ze
z tresci Warunkéw Gwarancji wynika wyraznie inne znaczenie tego okreslenia.

d) Gwarant zapewnia Nabywcy towaru mozliwo$¢ bezptatnych napraw zakupionego towaru przez okres 24 miesi¢cy od daty
zakupu towaru.

e) Sprzedawca oznacza podmiot, ktory dokonat sprzedazy towaru, ktérego nazwa, model oraz numer fabryczny zostaty
wyszczegblnione w Karcie Gwarancyjnej.

2.Towar do serwisu nalezy dostarczy¢ wraz z zasilaczem, pilotem zdalnego sterowania. Do przesytki nalezy dotaczyc
niniejsza Kart¢ Gwarancyjng oraz kopie dowodu zakupu. W przypadku braku pelnego wyposazenia towar moze zosta¢ nie
naprawiony a kosztami wysytki bedzie obcigzony Nabywca.

3.Do obowiagzkéw Nabywcy nalezy odpowiednie przygotowanie i opakowanie towaru do transportu. Zaleca si¢ wystanie w
kompletnym opakowaniu fabrycznym. Uszkodzenie powstate w transporcie spowodowane nieodpowiednim przygotowaniem
do wysytki moze skutkowa¢ utratg praw do gwarancji.

4.W przypadku zasadnej reklamacji, koszty naprawy oraz ewentualnej zwrotnej przesytki nie obcigzajg Nabywcey

5.W przypadku bezzasadnej reklamacji Nabywca poniesie koszty zwigzane z diagnostyka oraz wysylka towaru ponosi
Nabywca.

6.Gwarancja obejmuje wady powstate jedynie z przyczyn tkwiacych w samym sprzecie. Nie obejmuje napraw i wymiany
obudowy.

7.Utrata karty gwarancyjnej skutkuje utrata gwarancji.

8.UWAGA! Gwarancja jest wazna tylko z podpisem kupujacego

Przyjmuje do wiadomosci oraz akceptuje warunki gwarancji zawarte w niniejszej karcie gwarancyjne;j.

Darta i podpis nabywcy

Produkt posiada deklaracje zgodnosci producenta. Kazda sztuka wyrobu zostata przetestowana i spetnia
wszystkie normy i wymagania zawarte w dyrektywach EMC 2004/108/EC, LVD 2006/95/EC, RoHS

2011/65/EU i 67/548/EEC
c € s ROHS

Znak CE - produkt spetnia wymagania dyrektywy tzw. ,,Nowego Podej$cia” Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa uzytkowania oraz ochrony zdrowia i srodowiska.

Znak Przekreslonego Kosza — produkt nie moze by¢ wyrzucany tacznie z odpadami komunalnymi. Taki sprzgt
podlega zbiorce i recyklingowi.

Znak RoHS — produkt spetnia wymagania dyrektywy ,,Restriction of Hazardous Substance” w zakresie
ograniczania ilo$ci substancji niebezpiecznych przenikajacych do srodowiska z odpadow elektrycznych i
elektronicznych

Importer: DMTrade Mikotaj Tomaszewski, 64-000 Kos$cian, ul. Wisniowa 36, Polska



